
  ء ا
از ر  ر  *  

  ه 
رت ی از  ـ ایـ  ه س  ر از  سـ ـ  رد  ز  ده  از دی   

رت ده ا . در   ب ااز ،   ات  ی  ی از  ن ، ن  م  سـ ن ا ـ  
ن  دا  ب د و  م  سـ ـ از ا ـ ی سـ ، د  ـ  . در ایـ  ـ ه ا ـ ب 

ع ن ای  ا ـ  ور ،   ی  ـ ـ  ـ  ـ  ه ا ر  ود  و  ح
ی در ای  ادات، ات  و  ت و ای ن ا ال  از  دد ه ا   .ه وا 

م  :ن واژ س   ی، ، ح، ه، با
    

                                                           
رم . * ی، ی  ن ،   ر    .٩٩س
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ی ان ی از  ز   ـ ه   از دی ط  ی ا ا د و  س ا ر ، اص  ـ در 

ل زه،  اص ان در ح ـ ی ص  و ا رد   اره  ـ هـ ه  . ـ ده ا ـ ـ ـ   
م ی  ـ ، ه  اب  ـ ان ا ـ س  ا    ت و   از 

م  ی د. ی از اص  در  ارا  ی  ت   ن  ـس و  ره  ـ در
ده ی  رت، ا   ـ یـ  ا  از  . در ای  در ا رت ا ـ ، س  او
ح  ح ، دد    ات  ان    ـ ـ  ب  ـ  ـ از  ـ  د و در ادا

ن  ، ات ی ی از اص م  س ن از ا ه« ه د  ی از  . » ب    ا
ـ ) ء ا( ای  ـ و در  ده ا ـ ـ  ب در   رد   و ا ر  س

ن )  ( ه زهدر در ح د در  ـ ت  ری و   و ا اره ای   ه
ره  ل ا وده  ه ا در را  ه . و  در  زه و    ی ح
رد  وا  ب  ه   ای   ا   د.  د و 

ان   ب »ء ا«ا  ـ ـ در ایـ  ـ و  ر   ب     ، ا
ل  ح  ه ای  ی ـ در  ه اه و  ـ  ح  ـ د .  ـ ـ  ود   حـ

اب دی  ه ن  ا، ا ا     .ا
ر  در   رت ی از اص، ه ی و  ی    هـ  ـ

ر از   ا  ا سـ ـ  رد  ز  .  ـز دی ـ ده ا ـ ـ  ان  ـ ی در  ـو ا
ی رت  ١، )ـ اول( ـ( »استعمال طهور مشروط بالنيـه« :ی   ١)٢٣ص، ق .هــ١٠

ب و    رت ا از  ر  ١، ) اول( ( ی     ٣و٢.)٢٣ص، ق .هــ١٠
                                                           

١ . : د  ا  ا    ه ا   ی ا ه  وا  ای   ا ح  ا ا
٢ :ص، ١ ج، )ـ  ا( ا ٧  
ماءِ  مِنَ  أَنْزَلْنا وَ  تَعَالىَ االلهُّ قَالَ . الترَُّابُ  وَ  الماَْءُ  هُوَ  الطَّهُورُ . ٢  الأَْرْضُ  ليَِ جُعِلَـتْ  :| النَّبـِيُّ  قَـالَ  وَ  .طَهُوراً  ماءً  السَّ

  .طَهُوراً  وَ  مَسْجِداً 
ی  دا . ٣ م و ...) و ا  ، ا ، ا ر س ( ب و   ر در  ات   ّ  

ـ  ـ  ـ  رت ا  ر ص   َ ر هس و  ب و  هس  نفسـه و  الطـاهر في« 
 



  ٢|    ء ا

م س ن ا ن   ه ب    ١، ) ( (  داز و ح ه ی را  ، ق .هــ١٠
٢ص، ١ج ب ١.)١ م  س     ر از: ه ا

  
    

م ه واژه ن  ـ  ا ا وا  ـ  ن واژه در  اءً   زم ا ا در ه  
د اه  ن  د و      ح( ر  ـ )  اص ـ را د  دا 

دد. ح وا    ن   و اص
ع  :  ر( د    ا  ه  ١، ا    ٢.)٣٧ص، ج، ق .هـ١

                                                                                                                                              
ث » المطهر لغيره ـ و حـ رت از  ـ ـ  ارد  ر  س ی  ا ای دو در  ـ ـ  ـ در حـ 

رت ا ص   ارد    .د  ت،  در 
صـ  ب ه   (. ١ ا  ح ث (ا   س) ا و ه  ح س د  ه  ـ

ن      ( ا ز    ا 
 من يقلب الهمزة فيقول:و من العرب ، مقلوب عن يعقوب، بهمزة بعد الباء، و الجمع أَبْآرٌ ، أُنثى، القَلِيبُ  البئِْرُ:. ٢

  .و هي في القلة أَبْؤُرٌ ، فهي البئِارُ ، فإذِا كُثِّرَتْ ، آبارٌ 
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ح ن  ،   ایس    از ز  : اص ب  در  د و ای 
وز  ه  وده  ق  از  ه ا ن  ف   ـ( ( د  و در   ( ،١ ، ق .هــ١٠

٢ص، ١ج ١.)١  

ی د    رس 
ب   ا . ١ ن  ی ا :د  در  س      .ای 
د  از ز   . ٢ ن    رج: در  ی   ـ  ه  اول  ن د

ه ی از  ب ز   ه ـ ا   و   ق دی ـ ـ  ـ  ـ ( ـ 
ر ب  ران ی  ب  ن  ١، ح (   ) ازی   ٢.)٢ص، ١ج، . قهـ٢٧

ل. ٣ ر  ه   وده  ب از  وز  ب  :م  ـ  ی  ه    دوم 
ه ا ا رج ، را از  ه  .  ـ ـ  ـ دی ر  ه  ر و  ه از ده  ب 

ر ا ب  ا ( س   ١، و ب  ٣.)١٠ص، ١ج، ق .هــ٢ ـ  ه  ا
ذ و   ه در زی ز ه   سـ، دی  ه  ـ( دی از  ـ  ، ح

١  ٤.)٢ص، ١ج، ق .هـ٢٧
ف.  ه در  ق   م  :ا رج  ـ  ه ی   سـ  ی ه ن د از 

ق  ـ ه ا ـ ن  ف   ر را دارد و  ای  م  ه و  ن    ـ ـب در 
١، ح (  .)٢ص، ١ج، ق .هـ٢٧
س :ال ف در ای  ه  ؟ر از  ـ ـ  ن   ا و ایـ  ف ز ی 

؟ی ح  ا ی   ن و  ا ف ه ز   ر 
ـ     : رت  ف  ص ا و  . زی ف  ا ن  ر ه ر  

                                                           
 .و لا يخرج عن مسماها عرفا ، و البئر هو مجمع ماء نابع من الأرض لا يتعداها غالبا. ١
 طربل مجمع لمياه الم، و قيد النابع لإخراج ما يسمى بالآبار في البلاد الشامية و هي غير نابعة. ٢
فلـو ، يرجع إلى الأرض. يعني أنّ البئر لا يجري ماؤها على الأرض غالبـا» لا يتعدّاها«الضمير الملفوظ في قوله  .٣

  جرى ماؤها كذلك نادرا لم تخرج عن صدق البئر عليها إذا سمّيت في العرف بئرا.
  .اء من بعضها إلى بعض تحت الأرضو قيد عدم التعدي لإخراج الآبر في النجف الأشرف حيث الآبار فيها يتعدى الم .٤



  ٢٧|    ء ا

ن و  ا ورده  ف ه ز ر  ١، ح ( د     ١.)١ص، ١ج، ق .هـ٢٧
ن  : ی  ا ( ه ا ی ، ی ا  ا  دا   ) ـ

ن   ه   م  دن اح ه  رت    ـ  ، د و  در ص ه را  ـ م  ان اح
د ر  ١، ( ن   .)٧ص، ٢ج، ق .هـ١

ن  س د    در  ـ     ای  ـ  م  ر اح ل   . ح ی  
 .دازی ن 

ء ا  م    ا
ه ب  ب ( ا  ی  ـ )     ب) ا :دو ح  ا) ه ه 

ر ه ی  : رت     دازی

   ) ا
ـ  ا  ـ زیـ ر ا ه  ب  ار  د   ی د  ا  ه ا ب  رد    در 

ب ح ان  ن ذ  ه   رد  : در  ه ی ب  ان  ا   .   ه ا
ار  ا. ١ ا ١٢٠٠(   ن  :)ر  ا  ـ ـ  ب  ـ  ن ح ـ رت ه در ای صـ

دق ا اه   ر، ص ر   ن  ، ی  در ص ه   . ی 
ار  ا. ٢ ب  : از  ـ  ی در  ـ ن  و  در ای ا ا 

ت ه  ر     ن  ( در ص ف   :)ا  اوص
ه  از  : • ب  ت    رت   .ب  ا، در ص
ـ :ی • ـ از  ه  ـ ب  ـ  ـ  ت  ـ رت  ـ، در صـ ه ا ـ  ب 

) ،١  ٢.)٢٧٩ص، ١ج، ق .هـ٢٨
                                                           

أشكل على القيد الأخير بأنه ما المراد منه؟ هل عرف النبي صلىّ االله عليه و آلـه و سـلّم ليكـون حقيقـة شرعيـة، أو . ١
  .عرف زمانه فقط، أو العرف الشامل لكل زمن و مكان، و الظاهر الأخير لأنه المقصود من العرف عند الإطلاق

 و عدمها كالجاري على المشـهور.، ما لم توجب التغيير كالقليل) بالملاقاة البئر( ماء) في نجاسة( إنّما الخلاف) و( .٢
أي ) التنجـيس( عند الماتن) أظهرهما( أشهرهما عند المتقدّمين و) قولان( و الذي نقله الماتن من القول في المسألة

  و هو الأقوى.، رة مطلقاو أشهرهما عند المتأخّرين الطها، تنجيس الملاقاة لمائها مطلقا
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وه  ی ه  ل  ذ د : ح   دازی
• : ی   د

ع. ١ ده: ا ع را اد  ب  ای ا ر از ا اص ی (  :  
 ،١ ه ا، ١)٨٩ص، . قهـ١ ـ( ٢زه ١.ق ه، ح ـ، )٧ص، ١٧ ـ( ـ ح ، ح
١ ١، ) اول( ( و  اول ٣)٩ص، ١ج، . قهـ١٠   . ٤)ص، ١ج، . قهـ١
ل ـ :ا ـ ایـ  اده و  ـ ع رخ  ـ ا ا س زی ل  ـ ( ای د 

ر هس) اه  ١، ( س   ٥.)٢٨٠ص، ١ج، ق .هـ٢٨
ت     ا اد. ٢ د  ب    ب   ، ی  ـ  دد 

١، ( د ه ه   ٦.)٢٨٠ص، ١ج، ق .هـ٢٨
ل ت  اای  :ا ه او ه  ب  ا  . زی س ل  ب( د  ـ  ه  هـ ه ـ

س  ( ) ،١   ٧.)٢٨٠ص، ١ج، ق .هـ٢٨
ب از . ٣     :روای در ای 

, عن صـفوان بـن يحيـى, عن الفضل بن شاذان, ما رواه في الكافي عن محمّد بن إسماعيل
 ×عـن الصـادق, ور و عنبسة بن مصعببن أبي يعف االلهعن عبد , عن منصور بن حازم

فـإنّ  ;فلم تجد دلوا و لا شيئا تغرف به فتيمّم بالصعيد, إذا أتيت البئر و أنت جنب« :قال
                                                           

و هـو الحـد الـذي ، النجاسة و إن كان كرا  نالقول بأن ماء البئر ينجس بما يقع فيها م و مما انفردت به الإمامية:. ١
  . حدوا به الماء الذي لا يقبل النجاسة

  . ما قدمناه بالإجماع قليلا كان ماؤها أو كثيرا على، فأما مياه الآبار فإنها تنجس بكل ما يقع فيها من النجاسات. ٢
غيرتّ النجاسة الواقعة ، قليلا كان الماء أو كثيرا، فإنهّا تنجس بما يقع فيها من سائر النجاسات، و أمّا مياه الآبار. ٣

 بغير خلاف بين أصحابنا.، فيها أحد أوصاف الماء أو لم تغيرهّ
  . لّه الحجّةعلى النجاسة و لع فالأكثر من الأصحاب و يكاد يكون إجماعا منهم. ٤
و مجـرّد النقـل غـير ، و المخالفون فيه كثيرون كيف!، لعدم ثبوت الإجماع و أنت خبير بضعف هذا الاستدلال؛. ٥

  . فليتأمّل، كما حقّقناه في محلّه، كاف في الحجّيّة
 عموم ما دلّ على انفعال القليل. و منها:. ٦
  مع أنّ المدّعى عموم الحكم.، ون كرّا فلا يشمله العمومإذ ربما يك أنّه ليس ماء البئر كلّه قليلا؛ و فيه:. ٧
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١، ( »و لا تفسد على القوم ماءهم, و لا تقع في البئر, ربّ الماء ربّ الصعيد ، ق .هـ٠٧
 .)ص، ٣ج

ل د :و ا ه  ب  ب دی  ، ا ای  س   ی ا  در  د زی ی 
س  ا    .ه 

ل ل وارد ا :ا ل  ای ا ـ   ایاول  :دو ا ـ  ـ  ای روای  ح
 . ب  ً ا ی   ،  ای روای د    ا  در  زی

ـ ـ  ـ  ار  ـب  دا  و ی  ا ـ ا ، ـ( د هـ وا
١  .)٢٨١ص، ١ج، ق .هـ٢٨

ی  • ی   د
ء. ١ رت ا ١، ( اص ا  ١.)٢٨ص، ١ج، ق .هـ٢٨
دن ه  . ٢ ت   د    ١، (  روای  .)٢٨ص، ١ج، . قهـ٢٨
ح. ٣ اه ( در   ـ، س   واح)   ن ار  ـ و  ـ ح 

١، ( ه ا  ٢.)٢٨ص، ١ج، ق .هـ٢٨
ب:.   روای از   ا در ای 

                                                           
 فليتأمّل.، أصالة طهارة الماء منها:. ١

و عـلى » ء نظيف حتّى تعلم أنّه قذر كلّ شي« مثل قوله:، ء و نظافته العمومات الدالّة على طهارة كلّ شي و منها:
 »كلّ ماء طاهر حتّى تعلم أنّه قذر« كقوله:، طهارة خصوص الماء

مع صحّتها و صراحتها على وجـه ، اختلاف الأخبار الآتية في مقدار النزح بالنسبة إلى النجاسة الواحدة منها: و
  لا يقبل الحمل و لا الترجيح. و العمل ببعض دون بعض ترجيح بلا مرجّح.

 و بيان ذلك من وجوه:، و لا يخفى ما هما عليه من الصراحة بعد صحة السند. ٢
ء له إلا في مادة التغير خاصة. و الإفساد و ان كان كناية عن عدم جواز  السعة المفسرة بعدم إفساد شيوصفه ب  ـ (أحدها) 

 ان الظاهر ان المراد به هنا النجاسة بقرائن المقام التي من جملتها الاستثناء.  استعماله، و هو كاف في المطلوب، إلا
 التعليل بكون البئر له مادة. ـ)ثانيها( و
 الحصر في التغير.  ـ )ثالثها( و
أعم من أن يزيد مقـدر تلـك النجاسـة عـلى ، الدلالة على الاكتفاء في طهارته مع التغير بنزح ما يزيله  ـ )رابعها( و

 ذلك أو مما يجب له نزح الجميع. و لو لا انه طاهر لوجب استيفاء المقدر و نزح الجميع في الموضعين.
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إلاّ أن يتغيرّ ريحه أو طعمه فينزح حتّى يـذهب الـريح و , ماء البئر واسع لا يفسده شيء«
  » لأنّ له مادّة; يطيب طعمه

ـ  ـ  ی را  ل  ایـ حـ ا  ا م  ـ ـ دادهح ـ( ا ، ا
١ ٣ص، ١ج، ق .هـ٠ ٣(.  

ن.  ـ  یـ از ذ ـ از  ا  ـ د هـ  روای دی    ـ ـ دار ـ
) ،١  .)٢٨٧ص، ١ج، ق .هـ٢٨

رت ) ب    
ه ب  رت  رت ( در   ـ . ) در ص ر  ـ ه  ب  ار  س دارد  

ا ه:ا ا  ب    ر 
د. ١ ازه   ا ١٢٠٠(  ا ر  :)ر  ن  ا  ب   م  ن اح ـ  ه د ی

رد ن  ران   ی  ن ی  رت  ن ، ا  ر   ب  ت  ی   ی   دی 
ود(  ل از   ن  ای ا ف  ه  ی ه  )ا    اوص

د. ٢ ـ ـ  ان  ه  : از  ـ دیـ ن  ـ ـ  ـ ا ـ  ـدر ای ـ  ـ  د  ـ
: ه  از  ا ب  ن در     ا

ت   :  • رت  ه  از  را در ص ب  ن  ـ (   ـ ا ح
ف    ـ رو ازای، دا  ) اوص ـ   ه  ـ ب  ـ ( ح 

اه  ن   ( ) ،١   ٢ ١.)٢٩٠ص، ١ج، ق .هـ٢٨
ی • ه ه :  ـ ب  رت  ـ ـ  ی   ـ از (    ه 

ت   هس)  رت  ز ه در  ح ، در ص ب  و  ای و
ی  ده  ی ن  ا ه  در  ـ ب  ه  ـ ا ا در   . ا دار

د:   از  ا  ا
                                                           

  . قاة النجاسة فلا ريب في وجوب النزح، بمعنى توقّف طهارته على النزح المقدّرو قيل بانفعال ماء البئر بمجرّد ملا. ١
ـ . ٢ ـ  ه  ـ ب  ر ه  ب  ل   ران ی ا رش  ت   ی  زت  ا وا ا  در ص

د   ر ه دی  ص  ا و در  ح  ا  ، زی ن  ح    .ارد د و در ای  
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ب ا . ١ ن ه روای در ای  س ا   ح  ه ا و  ه  ب 
ر از .   ای   ن  ، حس  ،  ا :  

ی   ،  ح ر  ا و ،  ا ـ ـ  ر   
ن  ١، ح ( ی     .)٢ص، ١ج، ق .هـ٢٧

ح وا ا. ٢ ه ا و  ه  ـ و ( ب  ـ از و ـ  سـ و  
ح ) س ا ـ ـ  ـ  ـ ا س   روای داری  ل ای د   ای 

ه  ب  ا  ب دارد  ر در و ح وا ا و ا ه    ا و 
١، ح ( ل  ١.)٣ص، ١ج، ق .هـ٢٧ ـ ـ ایـ  ـ   در  از 

١، ح( هس ١ص، ١ج، ق .هـ١٢ ٢.)٠ 
ح . ٣ ه ا و  ه  د ا   ه ب  ـ یـ  ی ح ار یـ ا

ح   ن را  روش  ب  ی  د  ب ا ـ ( دء   در  ر  ه
ن  ت ه ای  را  ـ ـا روای ـ را در ، د ن ایـ  سـ د ا ـ

ه   ب  ام     .)د د و ا
ت در  ـ ـ ا . و اصـ  سـ ـ  ـ و  ه  وا ا ب  ح  ا ای 
ی  ـ ـ از  ل  ـ .   ایـ  ت ه ه  ا وح  

١، ح ( هس    ٣.)٣ص، ١ج، ق .هـ٢٧
ـ : ـ دار ء ا م ا  در ز  ـ(    ـ ) ـ  ـ  و

ت ی از  ی وح ه ه ـ ـ  ن  ـ  ب یـ ا ا  ه  ـ ـ و ـ  ل یـ  . حـ
. و  د  ح  ب ار ب ی از  ت  ا ا ل روای ح ح ـ ب  ـ ـ در ایـ 

د اه  ر  ت را  وح اع    .ه   در ادا ا
                                                           

و أمـا ، أمـا الطهـارة فلـما مـرّ ، الطهارة مع وجوب النزح تعبدا و إليه ذهب العلاّمـة في المنتهـى القول الثالث:. ١
  وجوب النزح فلأن الأمر بالنزح حقيقة في الوجوب.

  . اإنّما كان تعبّد ^قد ذكرنا انّ الأقوى عندنا عدم تنجيس البئر بالملاقاة فالنزّح الوارد عن الأئمّة. ٢
القول الخامس: ما عليه متأخرو المتأخرين من الطهارة و النزح إرشادي إلى ما في ماء البئر من الاسـتقذار العـرفي لـو . ٣

  وقعت فيه النجاسة، و لذا اختلفت أخبار النزح، لا أن النزح أمر على نحو الوجوب أو الاستحباب، و هو الحق.
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  ح
ح . و  :  ن از  ا ب   ای » نزح ماء البئر«ی  ح   دور 

ده ه دور  های را از   ـ ب از  دن  ـ رج  ـ ـ  ـ ی ح در    ا  رس( .  ـ ـ  ، ا
١   ١.)١٨ص، ج، ق .هـ٠

ه دو ح دارد: : ت در   ذ  وح    در 
ه ا(   ) ا ن اد  د  س ن از  ح  ار   (  

ه ا(    ) ب ن در اد  ح  ار  ل ا .)  ن   رد ح     :در 
ه١ ی  ا .  . ر از  ٣٠ی  ب  ه    ن 
ه٢ ی  ا .  ب  ٠ی  ه  ن    .ر از 
ه٣ ح ا رخ ده ا .  ی  د( ی  ه  ه  ب    .)م 

ت و ١، ) ( ( ار    )٢٧٨ص، ١ج، ق.هـ١٠
١ .:  ح ا

ن، ا   ا و   و  :) ا رگ  ـ د و  ـ  و ـ
ه  سیر از  ا ه   در    .دو در 

ر) ب و  ا و  :ا ـ د هر   یر  و  ـیـ  ـ ن   ـیـ 
  .)ی (
  .    دی   و  ز :س، ع، ) ج

ه  (  یس ا اص    ـ ب حـ  ـ را دارد و)  در   ایـ ح
 .   س ا از  ا

ه  ع ه         .)و سس ( د  از   
ث) د ی  ن  :دم ا ن را  س( ز   .)ح و ا و 

ث  ه  )  و  و( ن  ا  : ا ایـ  د دم ا زی
                                                           

كأنَّه يُباعَد ، و منه نَزْحُ الماء .حبَعُدت. و بلدٌ ناز بُعد. و نَزَحت الدّار نُزُوحاً:النون و الزاء و الحاء كلمةٌ تدلُّ على . ١
  استقَيتُ ماءَها كلَّه. نَزَحتُ البئِر: يقال: به عن قَعر البئر.
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ز ا ذره ت در  دار در  ث  ـ  ا  ه دم ا ن  ن در  از 
د ح در ای  ا ا ا  . ـ( ز  ا ـ  ١، ح ، ق .هــ٢٧

  ١.)٨ص، ١ج
ر  :)   ه ه دارد اح ا  ن    .ا  

ح  :   ه    ا ح   ان ه ا و  ح  ۀ   ـ ن را  ب 
ن   ه  سی   ا( د د      ر یــ ـ ـ  ن   ب 
سّ دارد نا   دیز ن  ـ » اوح«وا ا  ی  یدر ا) ه 
اوح  ا و رت ا   یر  .   ـ  یروز  ا یص ر  

رت دو  دو   ب  ص ه  ـ د  از  ـ دو  س  ه دو    ـیه
ر  ـ  وع   اح  و   ه وه اول ا ن  ال    روز  یــ

  .ی  ادا 
ار . ٢    :ح  

ه  سیار از  و  داریدر ه دو   : و ) ا و در  ـ در 
  .ده 

و) ب ه  سیر از  او  اریدر ه دو   :ا و  و در  ـ در 
  .ده 

ر ا : ح      :دو ح در 
ار  ا. ١ ه   ح  :ب  ن را    . ه
ه  از  ا. ٢ ح  :ب  ن را    . 

   :٢د ٧٠ح . ٣
ن س د. و ه  :ا ه  ه  و در  س  در     ر از  ای

                                                           
لأن دم نجس العين و الدماء الثلاثة فيهما تغليظ النجاسة بحيث لا يعفى عن قليلهما في الصـلاة فيناسـب اتحـاد . ١

  كمهما هنا.ح
ن . ٢ ً  و ر از د ه رج  ا   ب  ه  ن   . ا   د  از  ن از 

رج  ب  ام   ی  ه  ده   ی  د  ا اه  ن     .د  ه
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ن اع   )س و ، ص و ، د و زن( ا
   :د ٠ح . 
ه :ن ) ا ـ ـ  ـ ذ ن  ـ ر  یـا(   ـ ن  ن ــ  هـ از 

  .)ا   
نع ) ب س ً  ی :ب ا ن رخ ده ح ن ذَوَ ب  ی( در  ا در  ـ م ا ـ

د ه    .)ا
: ٠ح .   د
ش و  و  و و ) ا ه و   در  سیر از  ا :رو

ه  ه    .دو در 
ن  و   :ل ر) ب س   .)سس  یو ا ل ص(  

   :د ٣٠ح . 
ع  ع و  ل و  ران   ب  ران  ه   :ط  ب  ط  هـ یا   ـ

ا  ه و د رت  ز ه  ی  ص د  ه  ح  ط    . د 
ـ  :ال ـ هـ  ع  د  و  ل ه   د  د و  ه د  ن   س ع ا

ح     ار  ه    ر  و    .    ؟  ا
ارد  ا و   : ـ ا ای  ـ  ـ  ن در ح ا    

س  ه ا   ت   ر   .روای
  :د ١٠ح . ٧

ن) ا س ر ا   :ع  ا ـ  یــ  در ص ب  ن یــ ـ  ذَوَ
ب( اء در  دو را  ا  ا ه و، ا  ده د ا را) ا ا ا ه

ا ده ر ا   .ه 
ی :ن ) ب ه را  غ ذ  ن   .  

  :د ٧ح . ٨
ازه   ر  :ا) ا ـ   رگ ی ا ر از  ـ  . ن هس از 

ه  سیا ه   در    .دو در 
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ر :ش) ب د  در ص ن  س  دن  تیه در روا(   ـ  هد  ـ 
ه ا ن  ه و     ن     .)ا  

د :ل ا) ج ل  ر  غ  ا و ا   او از دو  ـ ز   ه
ردن او  ار  ه(  ا ه ـ ا  و یـ ـ    ـ سـ

  .)س ا یردن او   ا
ه) د ن  در  ر :دا  ن او از  در ص ـ (      ه

  .)ا ا س یا
دد)   ه رج  ن  ه از  ود و ز ه  ه    سـسـ  ی   ا :  ز

   »    «.    ا
  :د ح . ٩

غ ر ا   و  ا   :ع  ل در ص ّ ار(     (.  
: ٣ح  .١٠  د
ر :ش) ا د  در ص ش  س   .)د  ی(  

ر  :ر و وزغ) ب ه  در  ـ ا( یار و در وزغ   یـب ه  
  .)س ا

  :د ١ح  . ١١
ه ا : ـ سیر  ـ  ن از  ازه  ل    ا ـ ـ  ل  ـ حـ

ا ارل  ( ا    ـ ـ ـ ی  رد ـ از  هـ  ـ
ه ا ی  ا   .)س 

    
      ،    ً ـ  او ـ  ه را  ب  م  ا اح ن   ا 

ی  ی  ا    ی ا دق ا ی » ء ا«ر   ـ  ؟ن ص ـ  ـ  د  ا 
 . اه دا و ا  ن را ه  م  ه ً اح ـ ب  ـ  ـ در ح ـ ( م   ـ در 

رت ر  و ، )ن  و  در   س ه  ب  دن  دن ی  .  ه   ـ ا
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ن ر ،  از   ـ ـ  ب   م  ر  ذ  اح د  در ای  ه ا  
ن     ا  ف  د دی ای   ا و ا رد. و ا  از  

ی . در  ف   ذ  ـ ا ن  و    ت   وح ار  ن ه 
ـ  ا ه  ل دا  زی ام  را  ت ،   ـ روایـ ـ  ت را  وحـ ـ 

ن ف  ـ ـ ا ـ و  ل دار ـ ـ  ه ا ـ ب  ر  در ای  ـ هـ س ن  وا ـ  ، در ح
د، س . ) ار   ا
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  س 
رس .١ رس، ا  ١( اح   ـ ،)ق. ه ٠ ی ا پ اول(   ـ  ،ـ، )ـ

م ا   .ا
ر .٢ م، ا     )١ ب ،).ق ه ١ م( ن ا ر، وت، )پ    .دارا
ر، ا .٣ ١( ل  م ا، )ق. ه ٠ ه  ا ا ا ها ه ط پ اول( ه ا ، )ـ

رات ا،   .د ا
ه ا، ح . ـ حسـ، زه ـ  ه  ١( ح ل  ،)ق. ه ١٧ ـ ـ ا ـ  وع ا ـ ـ ا

وع دق، ، )پ اول( وا م ص  .×س ا
ر، ادری ا، ح .    )١ و ،)ق. ه ١٠ ـ ی ا و  ا ا پ ( ا ـ

رات ا، ، )دوم  .د ا
١( حس  ی، ح . ه، ). ه ١٢ ـ ـ ا ـ  ـ  ط پ (  ا ، )اولـ

ث ا،   . ا
یـ .٧ ١( ـ،   ل ،)ق. ه ١ ـ ـ ا ـ  ل  ـ پ اول( ا ، ـ، )ـ

دق م ص   .×س ا
ـ، ی  .٨ ـ حسـ    )١ ـ، )ق. ه ١ ادات ا ـ ـ ا ر  ـ  ا

رات ا، ، )پ اول(  .د ا
١(   ، ) اول(  .٩ پ ( ا ا   ا ،)ق. ه ١٠ ـ

اث، وت، )اول   .دارا
١( ــــــــــ .١٠ د ،)ق. ه ١ ح  ا اد   ت، ، )پ اول( ی ا  .د 
ـ، ) (  .١١ ی   ١( زی ا ـ  ،)ق. ه ١٠ ح ا ـ ـ  ـ  ـ ا و ا
 .و داور، ، )پ اول( ا
ح،  .١٢ ١(   حس  ـ ،)ق. ه ٢٧ ـ ا و ح ا ـ ه ا    ا

رم( .، ، )پ   دارا
ی،  .١٣ ١(  ح ا  ـ، )ق. ه ٢٨ ـ ا ح ا ـ ـ    ا 

ت، ، )اول پ(   .د 
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ب، ا،  .١ ـ ـ ی   )١ ـ ،)ق. ه ٠٧ پ ( ا رمـ ان، )ـ دار ، ـ
 .ا ا

ا  .١ ١( رت ا، و ـ ،)ق. ه ٢ و ا ح ا ی   اه ا پ ( ا ـ
 .ء ، ، )دوم
 




